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O nemo & um bem simbdlico que todos os individuos
possuem. O momento em que & atribuido o nome a uma
crianga marca a sua admissdo reguladora da atribuigéo
de nomes, tanto dos nomes préprios como da formagéo
do apelido. Jacques Dupaquier sugere que, nesses
condigdes, "o estudo das praticas de atribuigé&o de
nomes pode-nos talvez permitir detectar a existéncia
de regras tdacitas, bem como de estruturas familiares
mais ou menos escondidas" (1) porquanto se trata de
uma prdtica soclal que combina um elemento de escolha
individual com a aceitagdo de principios de comporta-
mento colectivo. Diria que o primeiroc elemento talvez
seja predominante na escolha do nome prépric, € o
segundo que aqui nos vai ocupar no pro ‘:sso de forma-
mdo dos apelidos.

Analisando o modo como cada apelido era formado a
partir do(s) apelido (s) dos psais, ou mesmo de elemen-
tos de geragdes anteriores, pode-se esperar encontrar
um modelo que, na medida em que resulta de uma prética
espontanea, poderd revelar alguns mecanismos do pro-
cesso de reprodugdo familiar. Torna-se assim licito
encard-lo como um indicador de relag¢des sociais subja-
centes ao processo de formagdo dos nomes (sistema de
parentesco; relagdes de autoridade, etc.).

O estudo da prética de atribuigdo dos nomes comple
tos em sociedades do passado constitui igualmente um -
prerrequisito para qualquer ramo da historiografia que
empregue o método de "nominal record linkage® (2) (cru
zamento nominal de fontes), uma vez que & condigéao da



sua utilizagdo a indentificagio positiva dos individuos
mencionados nos diversos documentos. Deve-se a Norberta
Amorim o primeiro alerta aos historiadores demégrafos
relativo aos problemas que a este respeito se deparam

a quem lida com os registos paroquiais portugueses,

bem assim como um interessante artigo em que discute
algumas questdes relacionadas com as praticas de
identificagdo individual pelos nomes (3).

O exercicio cujos resultados sdo aqui apresenta-~-
dos teve como objectivo contribuir tanto para a dis-
cussdo das condi¢gdes de utilizagdo do método de cru-
zamento nominal de fontes como para o da caracteriza
Gao socibdlbgica da sociedade minhota do século XIX.

Em térmos simples, consistiu nos seguintes passos:

a) Determinar, no universo de uma freguesia quais os
nomes préprios e os apelidos existentes, e gual a
frequéncia da sua distribuigdo. Para tal foram
utilizados os "Livros de Registo de Fogos e Mora-
dores" das 74 e 8Bd4. Companhias de Ordenang¢as do
distrito (militar de Antigo Regime) de Viana, re-
ferentes 4 freguesia de Carrego (4). Contaram-se
ai

(1) Os nomes préprios de todos os individuos do
sexo masculino (Tabela I).

(1) 0s apelidos de todos os individuos, de ambos
0os sexos, dados como chefes de familia
(Tabela I1).

J4d que nesses documentos s o registo de homens
foi exaustivo, justifica-se a exclussao dos nomes
de mulher do primeiro calculo. Por outro lado, a
consideragdo de um s& individuo por fogo evita
distorgdes introduzidas tanto pela dimensdo dos
fogos como por eventuais discrepdncias de registo
das diferentes casas.

b} Analisar, através dos livros de registo paroquial,
100 casamentos realizados na mesma freguesia (5).
Escolheram-se 50 de inicio e 50 de meados do sécu-
lo XIX (Tabela III). A escolha dos registos de ca-
samento ficou a dever-se ao facto de nos assentos
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de baptismo figurar apenas o nome préprio da crianga
(caso que se repete nos assentos de Obitos em gran
de porcdo dos que faleceram solteiros). Os -assentos
de casamento, porém registam simultdneamente os
nomes completos dos noivos e respectivos pais, fa-
cilitando assim a obtengado dos resultados sobre que
recaird a breve andlise adiante exposta.

A apresentacaoc das fontes que proporcionaram Os da-
dos empiricos utilizados neste exercicio ndo ficartia
completa se ndoc fosse levado em linha de conta o
processo da sua prépria elaboragdo e o modo como podem
condicionar a percepgdao da colectividade rural es-
colhida.

Como j)a foi afirmado noutro local, a elabora-
¢do de documentos como os registos paroquiais ou os
livros de Ordenangas prossugpoe que o seu autor pro-
cure espelhar tdo fielmente gquanto lhe & possivezl
uma dada realidade que conhece de modo mais ou menos
directo. Simultdaneamente, esse seu conhecimento tem
de "caber®" em categorias formuladas por entidades
exteriores A& proépria colectividade (aqui, as autori-
dades eclesidsticas e militares que conceberam o0 mo-
delo dos documentos que manusedmos ) (6).

No caso concreto qQque nos ocupa, ou seja, numa
sociedade em que um dos tragos caracteristicos con-
siste no inter-conhecimento -todos os habitantes se
conhecem entre si, em grau varidvel- as formas
quotidianas de identificagdo (alcunhas, diminuitivos,
etc.) ndo se traduzem necessariamente no enquadramen.
to burocrdtico dos documentos histdéricos (7). Estes,
ao darem uma imagen "legal" ndo estdo a falsear a
realidade, mas nao abarcam a riqueza de solugdes pra
ticas a que os individuos recenseados recorriam para
resolver os problemas de identificagdao individual.

Destas consideragdes decorre o necessdrio cui-
dado com que se devem encarar as conclusdes deste
exarcicio (e proventura de outros que utilizem fon-
tes idénticas).

O0s resultados apresentados na Tabela I revelan
a dificuldade de identificar positivamente os indivi
duos pelo seu nome de baptismo. Contando apenas o
primeiro nome de cada individuo, os 570 homens recen
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seados partilhavam 35 nomes prdprios, e dentre esses
451 (79,2%), chamavam-se Antdnio, Domingos, Francis-
co, José ou Manuel.

Um modo de ultrapassar esta dificuldade consis
tia em atribuir & crianga dois nomes préprios (nomes
compostos), como por exemplo Manuel José. Verificou-
se a ocorréncia de nomes compostos em 93 casos
(16,3%). HaA que ter em conta, porém, que os cinco
nomes mais comuns tendiam a reaparecer nos nomes
compostos -0 que ccloca a questdo da consisténcia
de ragisto, nem sempre existente. E o caso, entre
outros de Manuel (José) Martins Gongalves, casado
com Rosa Coelho, e que aparece por duas vezes nos
livros de registo de casamento- uma vez com o nome
composto, outra apenas com o primeiro.

A fidelidade e consisténcia de registo assume
maior importdncia no caso dos apelidos. Manuel José
Martins Gongalves e Manuel Martins Gongalves néao
eram e a mesma pessoa, pois eran casados respecti-
vamente com Rosa Coelho e Rosa Maria Pires.

0O perigo de se assumir que se tratasse do mes-
mo individuo -nomeadamente em casos como o "Tombo"
das terras aforadas & Camara, em que a mulher, quan-
do é mencionada, aparece geralmente sem apelido-
fica assim bem patente.

Entre os 176 chefes de familia de Carreco foram
recenseados 64 apelidos (Tabela Il). Incluiram-se
nesse rol nomes que aprecem ser {(ou ter tido a sua
origem como) alcunhas -Pernil, Chula, Cabaninha- ou
designativos de lugar como "da Rua".

Este ponte merece ser sublinhado na medida em
que revela a dificuldade de identificagao dos indi-
viduos apenas pelo seu nome de registo. Alguns nomes
grafados com abreviaturas foram transcritos de acor-
do com regras simples: Frz por Fernandez, Sva por
Silva. Nomes que apresentavam variantes, como Castro
e Craste, foram unificados, uma vez que a fixagao
ortografica da lingua estava longe de ser um dado
adquirido.
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Uma segunda ordem de gquestdes refere-se ao
facto de cada individuo poder ter mais do que um
apelido. A formagao de apelidos com dois, trés ou
mais nomes aumenta a possibilidade légica de
identificac&o, mas levanta també&m alguns problemas.
Um deles -o da consisténcia de registo- fol ja abor
dado. O outro introduz um elemento potencialmentse
perturbador em rela¢do ao objetivo deste exercicio:
o mesmo nome pode aparecer no apeliido do pai e da
mae.

Por exemplo, Teresa Fernandes Carvalho era
filha de Manuel Fernandes Carvalho e de Maria Fernan
des Ramos. O numero de casos em que ©s pais tinham
pelo menos um apelido comum eleva-se nos 100 casa-
mentos estudados, a 27. Para os efeitos deste exer-
cicio considerou~se que quando o apelido de um (a)
filho(a) reproduzia integralmente o do pai ou de
mide, mesmo que houvesse apelidos comuns aos pais,
se deveria juntar ao grupo do “pai" ou da "mae",
consoante © caso.

Recenseados que foram os 64 apelidos, e distri-
buidos segqundo a frequéncia com que apareciam, veri-.
fica-se que 11 desses apelidos se integram pelo menos
em 10 nomes completos de chefes de familia, chegando
o nome Fernandes a figurar no de 39 (22,2%). Os valo-
res apresentados na Tabela 2 ddo bem conta das difi-
culdades de identificagdo positiva dos habitantes de
Carrego em virtude da reduzida dimensé&o do rol de
nomes.

A Tabela III apresenta a frequéncia dos varios
modos de formagd3o do nome completo de um individuo a
partir do apelido dos pais.

No periodo estudado, e nas condigdes jad aponta-
das, 63% dos homens e idéntica percentagem de mulhe-
res formava o seu apelido a partir do nome do seu
pai. Por exemplo:

José Pereira
José& Pereira
Luisa Alfonso

Antonio Afonso Castro

Maria Afonso Castro
Antonia M3 Moreira Vales
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O(s) apelido(s) de mde apenas deram origem ao
nome de 9% de homens e 16% de mulheres. De notar
que 6 dos 9 rapazes e 8 das 16 raparigas eran ile-
gitimos.

A formag¢do do nome a partir da composigdo dos
apelidos tanto da mae como do pai foi seguida em 19
casos masculinos e 17 femininos. Este modo apresen-
tava duas varidveis: tanto podia ser a sequéncia
hoje vigente, Mae-Fai (9 casos masculinos e 6 femi-
ninos) como a que vigora em Espanha, Pai-Miae (10
casos mascilinos e 11 femininos). Vejamos dois
exemplos:

Martinho Fernandes
Joana Fernandes Ramos
Joana Ramos

Manuel Fernandes Trigo

] AntHnio Enes Trigo
Antonia Enes t 9

Finalmente, hd alguns dados dispersos:
em ambos 0s sexos um individuo formou o seu nome
sem relagdo com o dos pais, sendo um deles ilegiti
mo. Houve também um homem, ilegitimo, que ao apeli
do da mde acrescentou um outro (serd o do pai?}.
Dois outros individuos acrescentaram apelidos aos
gque receberam dos respectivos pais.

Vejamos de seguida um outro aspecto do proble
ma da sequéncia de nomes. A pratica generalizada
em Portugal nos dias de hoj)e & a da atribuigao de
um apelido da mde e um ou dois do pai, de modo a
que estes sejam transmitidos pelo menos a geragao
subsequente & da crianga que os recebe. E uma moda
lidade nitidamente patrilinear. Neste exercicio foi
possivel seguir, através dos assentos de casamento
alguns casos dagueles cujos nomes se formavam a
partir da combinagdo dos apelidos do pai e da mée.

Apresentam-se de seguida quatro casos:
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Manuel Pires Servo. Manuel Pires Fdes.

Domingos Pires Fdes.
Maria Enes José& Pires Fdes.
Teresa Pires Pdes.

Maria Fernandes

Anténio Ramos Marinheiro

Martinho Fernandes Rosa Campos Marinheiro
Joana Fdes. Ramos

Joana Ramos

Antdénio Vale

Manuel Domingues Enes
Maria Enes Domingues

. Tomasia Vale
Joana Enes Maria Domingues Enes

4 1 Fe s ] : :
Manuel Fernandes Trigo Antonio Enes Trigo

Antdnia Enes Antdnio Fdes. Enes Teresa Fdes.

Maria Afonso Moreira

O que ressalta com nitidez é a imposigdo & 34
.geragdo do modelo dominante de formagdo dos nomes
completos, isto &, atribuir 0(s) apelido(s) do pai
embora por vezes isso possa implicar a inclusdo de
um dos da mae.

O dltimo exemplo merece igualmente ser realga
do. No assento de casamento de Antdédnio com Maria
6294 geragdo) o nome completo ficou assim registado
Antdnio Enes Trigo (apelido da mie + apelido do pail.
No assento de casamento de sua filha Teresa Fernan-
des (nome que ndo aparecia no dos seus pais), o nome
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de Antdnio é agora Fernandes Enes (apelido do pai +
apelido da mae). Casos como este, cuja frequéncia é
dificil de estabelecer no admbito deste exercicio,
sugerem gue a atribuig¢do 2 Registo de um nome comple
to por ocasido do casamento nao significava a fixa-
¢ao desse mesmo nome.

Tomemos agora o caso de irmdos que nos poderé
servir de teste a4 consistZncia dos modos de forma-
¢do0 de nomes completos. Vejamos alguns exemplos:

Bernardo Rodrigues Silva .
9 3 Angelina Enes Silva

ingos Rodri Si
Tomdsia Enes Silva Domingos Rodrigues lva

Manuel José Morais .
Maria Mendes

Jodo Morais

Maria Mendes da Mais

Filipe Enes Ramos Maria Enes Ramos

. . Manuel Enes Ramos
Maria Domingues

Manuel Fernandes Maceiro . -
Francisca Frdes. Ramos

. Teresa Fernandes Ramos
Francisca Ramos

Antdénio Fernandes Trigo Agostinho Fdes. Trigo
Maria Fernandes Ramos
Ana Md Fernandes Ramos Joana Fernandes Trigo

Os dois primeiros exemplos ilustran uma pratica corren-
te, a da atribuicgdo ao filho dos apelidos do pai e & filha os
da mde. O terceiro caso ilustra a situagdo padrdo dos dias de
hoje, e que era a dominante na época sobre que incidiu este
exercicio: os irmdos sio tratados de igual modo, diferencian-
do-se apenas pelo nome préprio.
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Os dois Ultimos casos ilustram a incongruencia de regras.

No primeiro duas irmés tém nomes diferentes, resultando um
deles de uma combinagdo pai/mde, e o outro da transmissdo in-
teqral do nome paterno. O Ulcimo caso mostra uma rapariga e

um rapaz com apelidos iguals, e uma outra irmd cujo nome se
formou de mcdo diferente. Se um agregedo familiar ndo apiica-
va sempre & mesma regra, gque dizer da nogdo de uniformidade
que hoje prevalece?

Finalmente vejamos o problema da atribui¢do de nomes
nos C€asos e que pai e mde partilhavam um mesmo apelido.
Podemos distinguir trés situagdes:

Manuel Alves
Maria Alves
Engracia Alves

Manuel Gong¢alves Ramos
Joao Gongalves Ramos
Francisca Fdes. Ramos

Bernardo Rodrigues Silva
Angelina Enes Silva
Tomdsia Enes Silva

No primeiro caso ambos os conjuges té&m um -sd
€ 0 mesmo apelido. No segundo partilham um apelido,
e o nome do filho corresponde integralmente a do
pai. No dltimo a situvagdo base & a mesma, mas o
apelido da filha corresponde integralmente ao da
mae.

Na andlise feita até agora, considerou-se como
adquirindo o nome do pai aqueles individuos que co-
mungavam dos dois primeiros casos, e como adquirin-
do o nome da mae os do Gltimo caso.

Cabe agora uma breve justificagao: havendo
mulheres sem qualquer apelido é provavel que um
apelido sé, e por maioria da razio gquando identico
ao do marido, represente uma forma diferente de
formagao do nome, a que hoje estamos habituados: a
mulher toma o nome do marido.
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No caso dos nomes compostos, e na medida em
que eles, ao serem transmitidos em bloco, nos ofere-
cem a sugestdao de serem considerados unos (e ndao
meras associagdes de apelidos), achei preferivel
favorecer a globalidade em detrimento das partes.

Que efeitos poderao estas consideragdes ter
tido sobre os resultados apresentados? Julgo que
poucos. Tal situagdo existia em 14% dos casos, pelo
que, nas conclusdées, haverd que aumentar a margem
de seguranga dos resultados, e que atribuir aos
nomes compostos a partir de apelidos de ambos os
progenitores uma percentagem ligeiramente maior.

As ilagdes que se podem tirar deste breve
exercicio sdo duas:

a) A formacdo do nome completo dos individuos, tal
COMO se nos apresenta nos assentos de casamento,
ndo oferece garantias de representar uma fixagao
definitiva do mesmo.

E possivel argumentar que nalguns casos se
trata de mero erro por omissdo o que, dadas as
caracteristicas do rol de nomes, nac & problema
de pouca monta; mas outros casos hd que revelam
nomes diferentes.

A importancia deste ponto-'reside no facto de
flutuagio dos nomes registados dificultar a
aplicag¢do do método de cruzamento nominal de
fontes, e apontar para a necessidade de dccumen
tar outras caracteristicas dos individuos (data
de nascimento, filiagdo, ocupagdo, etc.) de mo-
do a reduzir a indefinigé&o que o nome, mesmo
completo, necessdariamente acarreta.

Por outro lado, esta flutuwagao dos nomes re-
gistados revela que as formas de identificacgao
dos indi{viduos na sua prépria colectividade nem
sempre obedecia aocs mesmos critérios do registo
oficial. Alcunhas e designagdes de filiagdo ou
de lugar raramente aparecem nos registos histé-
ricos, embora constituissem certamente um impor
tante meio de identificacdo, capaz de ultrapas-
sar as dificuldades derivadas do limitado nime
ro de nomes prdéprios e apelidos em uso nessa co
lectividade. B
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b} O registo dos nomes completos por ocasiao do ca-
samento ndo obedeciam a um modelo Gnico e unifor
me. A modalidade mais frequente, registado em
cérca de dois tergos dos casos, consistia na
adopgdo do(s) apelido(s) do pai -~total ou par-
cialmente. A adopg¢d3o dos apelidos da mde veri-
ficavam~se numa reduzida minoria de casos, es-
tando fortemente associada ao problema da ilegi
timidade; esta modalidade era mais frequente en
tre as mulheres que os homens. A combinagdo de
apelidos do pai e da mae- por esta ordem ou pe-
la inversa, ndo chegava a representar um quinto
dos casos. Curiosamente, nos casos que fol pos-
sivel seguir até A geragdo seguinte, a modali-
dade dominante {(atribuig¢do do apelido paterno)
impds-se significativamente. O interesse deste
ponto reside na possibilidade que oferece para
reapreciar algumas ideias sobre a importancia
da mulher na organizagdo social minhota.E vasta
a literatura que sublinha a posigdo de especial
relevo que a mulher minhota detinha. Essa possi
¢80 poderia -diria mesmo: deveria-~ reflectir-se
na escolha do(s) seu(s) apelido(s) para identi-
ficar a descendencia do casal. O gque aqui nos
apareceu com clareza foi uma situagdo em que,
ndo havendo regras "legais" a seguir, e sendo
a liberdade de escolha vasta, a modalidade pa-
trilinear de formagdo de nomes dominava todos
as demais.

Assim sendo é licito sugerir que no universo cul
tural da colectividade em gquestdo, a figura do pai
assumia um papel de autoridade suficientemente for
te para marcar fortemente a sua descendéncia, néao
necessitando de recorrer a sua ascendéncia (a gera
¢bes anteriores) para o consequir.
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Tabela [: Frequdncia da distribuicdo de nomes proprios
masculinos, Carrego, C. 1830

Frequéncia Nomes
165 28.9% Manuel
90 15.8% Domingos
70 12.3% Antdnio
67 10.4% José
53 15.3% Francisco
26 Jodo
16 Silvestre
14 Tomé
9 Agostinho
7 Joagquim
5 Fernando
4 Bernardo, Jualtar
1 Jacinto, Hipd

lito, Pedreo

2 Belchior,
Elias, Falix,
Luis, Tomds

1 Anastacio, Bartolomeu,
Caatanc, David, Filipe
Gaspar, Leonel,
Martinho, Mactias,
Rodrigo, Serafim,
Silvano, Valeriano.

Tabela III: Frequéncia das modalidadas de formacdo co
nome completo. Carreco

H L
Apalido do Pai 813 63
hpelido da Mae 9 16
Sequéncia Paji-~Mde 10 11
Sequancia Mde-Pai 9 6
Cusvo 9 4
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Tabela 11:

Frequéncia

Frequéncia de distribuicdo de apelidos

de 24 "chefes de familia", Carreco,

39
22
19
14
13
12
11

C. 1830

22 2%
12.55%
10.8%
8.0%
7.4%
6.8%
6.3%
5.7%

Nomes

Fernandes
Ramos

Enes

Afonso, Martins
Alves, Pires
vale

Silva

Moreira, Neiva
Gongalves
Pereira

Castro, Coelho, Panza,
Domingues

Campos, Lima, Trigo

Costa, Laginha, Leitdo
Pequito, e sem apelido

Aral, Caroxho, Carvalho,
Ceiro, Fontainha,
Maceiro, Parente, Rocha,
Rodrigues, Seixas,
Veloso

Azevedo, Barreto,
Cabarinha, Cabo, Carego,
Chula, Corrodoura, Cruz,
Franco, Lobo, Lomba,
Lcurengo, Lucas, Qliveira,
Passos, Pernil, Poeta,
Quitado, Recramo, Rua,
Ribeiro, Salgueiro, Tocha,
Vilela, Marinheiro,
Moreno, lleto.
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